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§ 3. § 3.
ůbertretungen der Bestimmungen dieser 

Kundmachung werden gemáB § 9 der Reg. 
Vclg. SIg. Nr. 206/1939 bestraft.

Přestupky ustanovení této vyhlášky se 
trestají podle § 9 vl. nař. č. 206/1939 Sb.

§ 4.

Diese Kundmachung tritt mit dem 
13. Apríl 1942 in Kraft.

§ 4.

Tato vyhláška nabývá účinnosti dnem 13. 
dubna 1942.

Hrubý m. p. Hrubý v. r.

124.
Kundmachung des Ministers * Vyhláška

fúr Land- und Forstwirtschaft 

vom 8. April 1942
liber tlie Giiltigkeit der Reichskarten fiir Ur- 
lauber im Protektorát Bbhmen und Máhren.

ministra zemědělství a lesnictví
ze dne 8. dubna 1942

o platnosti říšských lístků pro dovolence v Pro­
tektorátu Čechy a Morava.

Der Minister fúr Land- und Forstwirtschaft 
wrlautbart auf Grund des § 11 der Regie- 
rungsverordnung vom 18. September 1939, 

Nr. 206, be tref fen d die Ermáchtigung des 
"hnisteriums fúr Landwirtschaft zur Rege- 
unS des Wirtschaftens mit gewissen Lebens- 

Un(l Futtermitteln, in der Fassung der Re'gie- 
rungsverordnung vom 21. November 1940, 

Nr. 414;

Ministr zemědělství a lesnictví vyhlašuje 
podle § 11 vládního nařízení ze dne 18. září 
1939, č. 206 Sb., kterým se zmocňuje minister­
stvo zemědělství k úpravě hospodaření někte­
rými potravinami a krmivý, ve znění vládního 
nařízení ze dne 21. listopadu 1940, ě. 414 Sb.:

§ 1.
i1) Die auf Brot, Butter, Margarine, Fleisch 

p . Náhrmittel lautenden Abschnitte der 
^/chskarten fúr Urlauber gelten im Protekto- 
at Bbhmen und Máhren zum Bezug von Spei- 

i,tn in Gaststátten und áhnlichen Unterneh- 
UnSen wie die Reichsreisemarken.

]. i2i Die Einnahme der Abschnitte der Reichs- 
'íllten fúr Urlauber und ihre Weitergabe zur 
•jUsstellung von Bezugscheinen erfolgt nach 
ren Bestimmungen, die fúr die Reise- und 

aststáttenkarten des Protektorates gelten.

§ 1.

C1) Ústřižky říšských lístků pro dovolence, 
které znějí na chléb, máslo, margarin, maso a 
poživatiny, platí v Protektorátu Čechy a Mo­
rava k odběru jídel v hostincích a podobných 
podnicích stejně jako říšské známky pro cestu­
jící.

(2) Přijímání ústřižků říšských lístků pro 
dovolence a jejich další odevzdání za účelem 
vydání odběrních listů se děje podle předpisů, 
které platí o lístcích pro cestující a hostince 
Protektorátu.

f]J:D Etwaige Ánderungen in der Belieferung 
w 1 Drlauberkarten und ihrer Abschnitte 

. ’den vom Ministerium fúr Land- und Forst- 
tschaft bekanntgegeben.

(3) Případné změny ve výdeji potravin na 
lístky pro dovolence a na jejich ústřižky oznámí 
ministerstvo zemědělství a lesnictví.

§ 2.
.Je Kundmachung des Ministers fúr Land- 
ntschaft vom 15. Jánner 1941, Slg. Nr. 27,

§ 2.
Vyhláška ministra zemědělství ze dne 15. led­

na 1941, č. 27 Sb., o platnosti říšských lístků
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hetreffend die Gultigkeit der Reichskarten fur 
Urlauber im Protektorát Bohmen und Mahren, 
tritt am 31. Mai 1942 au Ber Kraft.

ůbertretungen der Bestimmungen dieser 
Kundmacliung werden gemáB § 9 der Reg. 
Vdg. Slg. Nr. 206/1939 bestraft.

§ 4.

Diese Kundmachung tritt mit dem Tage der 
Verlautbarung in Kraft.

Hrubý m. p.

pro dovolence v Protektorátu Čechy a Morava, 
pozbývá účinnosti dnem 31. května 1942.

/

§ 3.

Přestupky ustanovení této vyhlášky se 
trestají podle § 9 vl. nař. č. 206/1939 Sb.

§ 4.

Tato vyhláška nabývá účinnosti dnem vy­
hlášení.

Hrubý v. r.
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